
ДОГОВІР КУПІВЛІ-ПРОДАЖУ №   12 . 

 

 м. Миколаїв             «  18  »  січня  2024 року 

                                                                                        

 ФОП ЗАХАРЕНКО НАТАЛІЯ ЄВГЕНІВНА, яка діє на підставі Свідоцтва, в 

подальшому іменована Продавець, з однієї сторони, та  

Комунальне некомерційне підприємство миколаївської міської ради «Центр 

первинної медико-санітарної допомоги №2» в особі в. о. директора Курила Дениса 

Володимировича,  що діє на підставі Статуту, з другої Сторони, при спільному згадуванні 

іменуються - Сторони, а кожен окремо - Сторона, уклали цей Договір про наступне: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Закупівля товару здійснюється відповідно до Закону України «Про публічні 

закупівлі» №922-VIII від 25.12.2015р. зі змінами та згідно пункту 11 Постанови Кабінету 

Міністрів України від 12.10.2022р. №1178 «ОСОБЛИВОСТІ здійснення публічних 

закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про 

публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 

90 днів з дня його припинення або скасування». 

1.2. Продавець зобов'язується продати товар - металеві бейджі; код ДК 021:2015: 

39290000-1 : Фурнітура різна; надалі за текстом – «товар» Покупцю, а Покупець 

зобов'язується прийняти цей товар та своєчасно здійснити його оплату на умовах даного 

Договору. 

1.3. Право власності на товар переходить від Продавця до Покупця з моменту підписання 

представниками Сторін накладної (дата, визначена в накладній), яка засвідчує момент 

передачі товару. 

1.4. При передачі товару Продавець зобов'язаний передати всю належним чином 

оформлену документацію на товар, а Покупець зобов'язаний прийняти товар та підписати 

всі необхідні документи. 

2. ЦІНА, ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 

2.1. Загальна ціна товару, що має бути проданий за цим договором, складає 11550,00 грн. 

(одинадцять тисяч п’ятсот п’ятдесят гривень 00 коп.), вартість одного металевого 

бейджа складає 110,0 сто десять гривень 00 коп.). 

2.2. Розрахунки за цим Договором між сторонами здійснюються в безготівковій формі. 

2.3. Обов’язковими умовами для оплати поставленого за цим Договором товару є: а) 

передача Продавцем Покупцеві відповідних оригіналів документів, оформлених у 

встановленому чинним законодавством України порядку; б) відповідність цін, зазначених 

у накладній,  специфікації. 

За відсутності одного із зазначених документів, а також у разі їх неналежного оформлення 

або за наявності розбіжностей у відомостях чи даних Покупець повинен письмово 

повідомити Продавця протягом 7 (семи) календарних днів із моменту прийняття 

відповідної партії товару, із правом відстрочення дати розрахунку до моменту отримання 

таких документів. У цьому випадку Продавець зобов'язаний протягом 7 (семи) 

календарних днів із моменту отримання такого письмового повідомлення від Покупця 

подати Покупцеві відповідні виправлені або коригуючі документи, а у разі ненадання 

таких документів у встановлений строк, за Покупцем зберігається право повернути товару 

Продавцю за  рахунок Продавця без настання будь-яких несприятливих для Покупця 

наслідків. 

2.4. Днем оплати вважається день зарахування відповідної суми грошових коштів на 

банківський рахунок Продавця або отримання готівкових коштів. 

2.5. Вартість товару не підлягає зміні в односторонньому порядку Продавцем.  

3. ПОСТАВКА ТА ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ 

3.1. Продавець зобов'язаний передати Покупцю 105 металевих бейджа. 



3.2. Якість товару, що передається має відповідати державним стандартам, технічним 

умовам, зразкам (еталонам). Продавець зобов'язується надати Покупцю на його вимогу 

підтверджуючі це документи. 

3.3. Товар повинен містити маркування згідно вимог законодавства України. 

3.4. Товар поставляється в упаковці, таким чином, щоб виключити псування або знищення 

його на період від передачі до прийняття Покупцем. 

3.5. Товар вважається прийнятим за кількістю та найменуванням - згідно накладної, а за 

якістю відповідно до сертифікату відповідності (у випадку, якщо товар підлягає 

сертифікації). 

3.6. Продавець несе відповідальність за якість товару та достовірність наданих 

документів.  

3.7. Після прийняття товару, Покупець має право пред'явити претензії по кількості та 

якості протягом 14 робочих днів з моменту прийняття товару. Строк представлення 

претензії про приховані недоліки товару, або недоліки, які можуть бути виявлені лише в 

ході використання товару складає 14 робочих днів з моменту їх виявлення. 

У разі виявлення невідповідності поставленого товару щодо якості або кількості, заміна 

відповідного товару відбувається у строк, визначений Покупцем, або здійснюється 

відповідна компенсація, але не пізніше ніж 14 робочих днів, з моменту висловлення 

претензії Покупцем. 

3.8. Ризик випадкової загибелі товару несе власник. 

3.9. Покупець має право відмовитися від отримання Товару, у разі його невідповідності 

очікуванням Покупця або іншим вимогам Покупця. 

4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 

4.1. У разі порушення строку передання товару, до Продавця може бути застосовано 

штраф, у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, яка діяла на момент порушення, від 

вартості товару.  

4.2. Сторони звільняються від виконання зобов’язань згідно даного договору, якщо 

порушення умов договору було викликано форс-мажорними обставинами. Якщо форс-

мажорні обставини мають тимчасовий характер, то відповідальність сторін 

призупиняється на термін їх дії. Підтвердженням виникнення форс-мажорних обставин є 

документ виданий Торгово - промисловою палатою України. У відповідних випадках 

підтвердження факту виникнення форс-мажорних обставин може бути документ виданий 

державним органом в повноваження якого входить фіксування   виниклих обставин. 

(ДТП, перекриття доріг, руйнування доріг, страйки, масові заворушення). 

5. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

5.1. Всі спори, що виникають під час здійснення сторонами своїх обов'язків згідно цього 

договору або в зв'язку з ним, Сторони вирішують шляхом переговорів. В разі 

неможливості досягнення взаємоприйнятної згоди, кожна із сторін має право звернутися 

за вирішенням спору до Господарського суду у встановленому законом порядку. 

6. НАБУТТЯ ЧИННОСТІ ТА ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ 

6.1. Цей договір набуває чинності з моменту його підписання сторонами і діє до 

31.03.2024р., але у будь-якому разі, до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань за 

даним Договором. 

6.2. Дострокове розірвання дії цього Договору може мати місце за згодою сторін або за 

умов, передбачених чинним законодавством України. 

7. ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ДОПОВНЕНЬ 

7.1. Всі зміни та доповнення, що вносяться до договору, є дійсними лише в тому випадку, 

якщо вони оформлені письмово, підписані уповноваженими на це представниками та 

засвідчені печатками Сторін. Сторона, яка має намір змінити умови  Договору повинна 

попередити іншу Сторону не менш як за 20 календарних днів до дати набрання чинності 

запропонованих змін. Інша сторона розглядає запропоновані зміни і по закінченні 20 

денного терміну або приймає їх або відмовляється їх приймати. При цьому протягом 20 



Larisa
Штамп



 


